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Na literatura, em geral, a peste ¢ cendrio ou motivo, € ndo o tema. No que
chamamos — sem nenhuma precisdo — de literatura grega ndo ¢ diferente. A peste aparece
como cenario, motivo, referéncia temporal, sem que consista em um tema. Apenas um
autor médico em um texto médico poderia tematiza-la.

Ainda assim, a peste estd presente em trés obras fundamentais para o estudo da
cultura grega. Sdo obras que se tornaram, em tempos diferentes, fundadoras e basilares, e
que constituiram, ao longo dos séculos, referenciais de um Ocidente que ainda se constroi.
Refiro-me, notadamente, a /liada, a Edipo rei e & Guerra do Peloponeso, de Tucidides.

A lliada, de fato, comeca com uma peste. Comecando, assim, com uma peste toda
tradicao literaria ocidental.

E no décimo verso do primeiro canto da Iliada que aparece a primeira referéncia a
peste, mas nao como peste exatamente, mas pelo nome generalizante, quase eufemistico de

nousos, que se traduz geralmente por ‘doenca’.

AnTous kal A1os ulos® o yop BaciAl) xohwbels

~ J \ \ Q \ 9 4 \ 4
VOUOOV aVO OTPOTOV POE KAKNV, OAEKOVTO O Aool

O Filho de Leto e de Zeus. que tendo se irritado com o rei,
doenca ma (kake nousos) ergueu por sobre a armada, e morria 0 povo.

Gostaria de, a partir desse ponto inicial, pensar dois aspectos que me parecem ter
formado ou, ao menos, integrar um topos. O verso nono termina com a expressao
BaoiAT) xoAwbels, com o rei agastado. O rei em questdo, sabemos, ¢ Agamemnon, e trata-
se aqui de uma pessoa unica a quem se dirige a kholé de Apolo.

O verso seguinte, no entanto, termina com a palavra /adi, que expressa uma idéia
coletiva, geralmente traduzida por ‘povo’. Entre os dois, a palavra noiisos promove uma
transi¢do que pode, a partir de entdo, ser observada com notoéria freqiiéncia. O mal que era

do basiléus passa a todo o povo.



E, portanto, um processo de coletivizacdo do mal, que, transformado em ndsos,
cumpre também a funcao de irmanar um dado contingente de personagens em uma mesma
situacdo que se sobrepde a qualquer outra, porquanto apela diretamente a morte.

Somente cinqiienta versos adiante, a /liada nomeia a terrivel nosos:

No verso 61 do mesmo canto a peste recebe seu nome especifico, cuja evocagdo
seguramente terrifica: €l 81 OUOU TOAepOs Te Saud kol Aotpos  Apxatous (tanto  a
guerra quanto a peste dizimaria os aqueus).

E também com a énfase no trago coletivizante que encontramos em Hesiodo

(TD,238-47) uma breve referéncia a peste:

Aqueles que se ocupam da ma hybris, de atos cruéis

a eles destina a justica o Cronida, Zeus que vé ao longe.
Freqiientemente paga a cidade inteira por um homem mau
que extravia e que com orgulho insensato maquina.

Para eles, do céu envia o Cronida grande sofrimento:
fome e peste juntas, entdo consomem 0s povos,

as mulheres ndo geram mais € as casas se arruinam

pela prudéncia de Zeus Olimpio; outras vezes

ou lhes destroi vasto exército e muralha ou

navios em pleno mar lhes reclama o Cronida.

Para além da coletividade, pode-se ai perceber a constru¢do do corpo social, a pdlis:
moAAakt ka1 EupTaca TOAS Kakou avdpos anupa (toda a cidade paga por um homem
mau), € o que se 1€ no verso (240) d'Os trabalhos e os dias.

A peste irmana a todos, e também equipara a cidade que sofre ao corpo doente. E
essa sera uma figura cara a Tucidides.

Aludem também a situacdo doentia da cidade os versos 867-70 das Fenicias, de
Euripides, onde Tirésias diz que a cidade de Tebas adoece — vooel - quando Laio, ao
contrariar a vontade divina, decide engendrar Edipo e também o verso 1015 da Antigona,
de Sofocles, onde o adivinho culpa Creonte pelo mal que acomete a cidade:
kol ToUTa TNS ONS €K PPEVOS Vooel TTOAIS [por causa de seu impeto, adoece a cidade].

Nos tempos de uma peste sem Apolo, ressoa ainda vivamente, na lembranga

dos atenienses, a voz do oraculo:



JEn tw/~ kakw/~ oi%a eijkoVg ajnemnhvsghsan kaiV tou~de
tou~ elpouc, favskonteg oiJ presbuvteroi pavlai al/desqai
"h@xei DwriakoVg povlemog kaiV loimoVg a@m' aujtw/~".
jEgevneto meVn ou”n elrig toi~g ajngrwvpoig mhV loimoVn
wjnomavsqai ejn tw/~ elpei uJpoV tw~n palaiw~n, ajllaV
limoVn, ejnivkhse deV ejpiV tou~ parovntog eijkovtwg loimoVn
eijrh~sqai: oiJ gaVr alngrwpoi proVg a$ elpascon thVn
mnhvmhn ejpoiou~nto.

Em seu infortunio, lembraram-se, como era natural, do
seguinte verso que, segundo os mais velhos entre eles,
fora recitado havia muito tempo: “Vird um dia a guerra
doria, e com ela a peste”. Houve, entdo, discordia entre
os homens: no verso (¢mos), ndo fora dito pelos antigos
‘peste’ (Ao1poc), mas ‘fome’ (Aiuoc); Prevaleceu que,
na presente ocorréncia, se dissesse justamente ‘peste’
(Aowoc); pois os homens constroem a memoéria de
acordo com as suas vicissitudes

(Tucidides, II, 54).

Nessa referéncia de Tucidides ao oraculo, que nos traz a mente toda uma
reflexdo historiogréafica acerca da memoria e dos critérios de verdade, ecoa também
0 Verso hesiddico em que se
18: AMluos opou kai Aotuos* amodBivibouat 8¢ Aooi (243), onde se nota o mesmo jogo de
palavras repetido pelo Historiador.

A referéncia de Tucidides a antiga fonte de respostas inquestionaveis, ao
verso oracular, por si sO ja seria suficiente para inspirar um certo estranhamento,
uma vez que o projeto do Historiador era o de reafirmar os critérios de verdade
consagrados pelas institui¢des poliades.

Restrita ao reduto poético e outrora fonte inquestionavel de verdade, a
palavra mesma de Tirésias ndo parece mais ter relacdo inexoravel com o presente
cruel da Atenas chagada, ao menos aos olhos de Tucidides, pela epidemia e pela
Guerra. Este trecho ¢ uma valiosa ligdo acerca do prestigio do verso oracular nos
tempos das tragédias, embora se possa ponderar que tal informag¢do ndo reserva

grandes solugdes para o estudo da proferigdo apolinea na cultura classica. Entre



outros fatores, a complexidade da formacdo da populagdo ateniense seria suficiente
para inviabilizar um estudo sintético sobre fidelidade popular as praticas
divinatdérias e premonitorias. Entretanto, ndo ¢ possivel negligenciar duas vozes
coetineas que se sublevaram contra o jugo implacavel da poipa, as vozes de dois
autores que integram o alicerce do que vem sendo chamado de revolucgdo intelectual
do 16gos’: Hipocrates e Tucidides.

Jacqueline de Romilly (1995:19-20) nota que, nas tragédias de Esquilo, os
acontecimentos podiam ser previstos, sem que se soubesse quando ocorreriam?; mas
nas de Soéfocles, apesar dos numerosos oraculos, ndo se prediz a natureza do fato,
mas apenas o momento em que algo devera acontecer. E entre Esquilo e Sofocles’
que nasce o ‘ordculo’ de Tucidides.

Certamente, sempre ha algum risco quando se quer subtrair dos
tragedidgrafos o que ¢ caracteristico de seus génios. Mesmo no estudo de literaturas
contemporaneas, ndo ¢ facil reconhecer a fronteira entre o que tange somente a
criagdo literaria e aquilo que nela serviria como fonte para o estudo do seu contexto,
e certamente ainda mais dificil serd depreender tais limites no texto antigo. Por
outro lado, conquanto o texto literario (e muito particularmente o poético) ndo pode
— nem pretende — oferecer-nos garantias historiograficas, ndo se pode negligencia-lo
como um dado histérico, como algo que, gerado dentro de um contexto publico — e
poderiamos dizer, com muito mais propriedade, politico —, tem algo a depor sobre
este passado do qual indiretamente ainda partilhamos.

Reverberam, seguramente, nas mentes dos atenienses do século de Péricles as
aladas palavras de Calcas e as verdades do Cego tebano, mas a tragédia foi

abandonando o apoio desses pilares antes tdo so6lidos. A frente da teorizagdo e da

' Quanto a este ponto, cabe dizer que estou de acordo com a idéia que vem sendo desenvolvida
desde Gernet acerca da secularizagdo do pensamento que se opera a partir do século VII tendo por
motor o tipo de pratica politica e juridica na organizac¢do da pdlis.

* Romilly (loc.cit.) lembra uma excegdo: Prometeu, 774. No entanto, ha que se considerar o
problema da autenticidade da pecga e sua distancia temporal.

* Convém lembrar que Jean Irigoin (Notice. In: SOPHOCLE, 1994, p.660), levando em
consideracdo as minucias da descrigdo da peste (ha uma referéncia, a titulo de exemplo, aos versos
180-1) no Edipo Rei, argumenta que a tragédia nido deve ter sido apresentada antes de 430. O
Helenista considera que uma referéncia a um desastre desta monta causaria repugnancia caso ndo se
entrepusesse uma certa distdncia temporal de seu referente. Assim, a tragédia deve ter sido
apresentada por volta de 420 a.C.



consolidagdo do gérmen de uma nova cosmovisao; vozes representativas cada vez
mais baseiam-se nos TEKUNPIG € na HOPTUPLK, e cada vez menos no OPKOS ou ha
HovTelo. Isso, como sabemos, deve-se muito as necessidades do sistema
institucional da moAis.

Uma imagem forte que bem ilustra esse processo ¢ a de Teseu condenando
Hipolito, na tragédia de Euripides, pois seus juramentos de inocéncia nao poderiam
suplantar a forca persuasiva da cena do cadaver de Fedra e da mensagem do délfos.
Além dessa, muitas outras cenas tradgicas poderiam ilustrar e exemplificar as
diretrizes institucionais de Atenas, bem como a critica a axiologia relacionada a tais
diretrizes.

Esse percurso do qual a peste € o fio condutor, que vai do individuo a coletividade,
passa por um vértice que a tornara sui generis, que ¢ o da natureza.

Como a peste, individual ou coletiva, é sobretudo doenga, ela participa da natureza e
nela situa-se como coisa em si. Mas o lugar que a doenga ocupa na natureza ¢ vulneravel a
influéncia da Téxvn, ¢ essa Téxvn ¢, normalmente, a medicina. De fato, a medicina ¢
precisamente o campo de marte onde a cultura — através de seu instrumental, que ¢ o da
propria TExvn — vai empreender uma batalha contra uma natureza que agride o homem.

Vale lembrar que a peste sempre comega com os animais, como na Iliada (v.50), em
Edipo (v.26) e, naturalmente, em Tucidides, ¢ ndo com qualquer animal, sendo com os
domésticos, aqueles que precisamente se encontram na fronteira entre a natureza e a
cultura, aqueles que, em muitos aspectos, sdo a presenga da ¢pUCIS no VOUOS.

O vouos tem como origem e, a0 mesmo tempo, como expressao maxima, a cidade;
e, assim como a doenca do individuo atinge seu fjfos, assim também a doenca da cidade
atinge seu vopos. A analogia entre cidade e corpo tornou-se rapidamente um fdpos da
construcao historica, mas Tucidides ainda o verticalizaria mais.

Simon Swain, em um artigo publicado na revista Arethusa®, lembra que Tucidides
nao era um compilador dos tratados hipocraticos, mas servia-se deles na medida em que lhe
serviam, e afastava-se deles quando ndo lhe interessavam. Nesse espirito, Tucidides vai

buscar na medicina hipocratica mais dados para robustecer essa analogia.

* SWAIN, Simon. Man and medicine inThucydides. In: Arethusa, 27(3), 1994. p.307



A cidade sofre como corpo, ela esta doente, e uma doenca tem sua etiologia na falta
OU NO eXCesso: resume-se, pois, em Aipo- ou em hiper-.

O historiador ateniense, respaldado pelo ideal poliade do pndev ayav, traz para a
cidade a definicao capital de satde, expressa por Alcméon de Crotona com as seguintes
palavras:  Tnv 8¢ Uyelov TNV CUMMETPOV TGV TOIQV KP&otv (a  satide é a mistura
proporcional das qualidades) (B 4DK).

A cidade adoece como um corpo, pois também a sua symmetria ¢ quebrada, o que
compromete a relacdo entre ¢pUCIS e VOHOS, e, conquanto a doenca seja um elemento da
duots, esta prevalece.

A doenca, definida como desequilibrio, traz, em sua relacdo analogica entre a
coletividade e o individuo, a presenga do fator perturbador da sociedade, quando se trata da
peste. Pelos ecos da propria guerra de Troia, na peste da Iliada, a peste encontra-se imersa
no contexto mais desestabilizante da sociedade, o conflito social.

De fato, nos textos do século V, as referéncias a peste sdo acompanhadas pela
mencao a stasis. N'As Suplicantes, por exemplo, o coro das Danaides (659-62) entoam
preces para que a cidade de Argos esteja livre de todos os flagelos da stasis e da peste:

- UM TOTE AOIUOS AVSPIV

ToVSe TOAV KEVWIOL®

und EMxwplols OTOCIS
TTWUXOY alpaTion TESoV Yas

que jamais a peste esvazie

esta cidade de seus homens

nem a stdsis a ensangiiente

cobrindo-lhe com cadaveres o solo desta terra.

N’Os Persas (vv.715), o fantasma de Dario, diante da derrota do Império Persa,
conseqiiente = da  hybris da  expedigdo de  Xerxes, interroga  Atossa:
Aotpou Tis B oknTTOs, T oTaols TOAet; [Algum flagelo de peste , ou a stdsis, veio

para cidade?]

A peste confunde-se, pois, com a stasis, equipara-se a ela, e sdo ambas males sociais
que tem por cendrio o predominio do que Tucidides designa claramente por anomia (11,53).

A doenga introduziu a anomia na polis, escreve o Estratego ateniense.



Nos textos hipocraticos, a doenca vem de fora do corpo, mas é sobretudo interna a
ele. Uma das missdes da Texvn da medicina é conformar esse interior a um exterior que lhe
possa, de alguma maneira, ser hostil. A essa parte da Téxvn médica, dava-se o nome de
Statta. O dapuakov e a SlanTa consistem no instrumental pratico da medicina, e o
primeiro lida com o restabelecimento da homeostase em suas conseqiiéncias internas, € a

segunda dirige-se a resposta a0 meio, com o qual se relaciona diretamente.

A distingdo entre o interno e o externo ¢ fundamental para entender o papel do
contexto de guerra que funciona como um contraponto externo para a peste, como bem
demonstra Tucidides: “enquanto os homens morriam dentro (da cidade), suas terras eram
sitiadas por fora”. Em Tucidides, a guerra gera todas as condi¢des propicias para que a
doenca da cidade produza seu grande efeito, a anomia.

A anomia, contudo, ndo ¢ a moldura que adorna e limita a a¢do da peste, mas
coaduna-se a essa, completando um quadro hibristico, onde todo o limite poliade, que se
traduz no conceito de nomos, € violado ou excedido. Nao ¢ uma suspensao do nomos, como
num processo carnavalizante: ¢ a violagao desse nomos, e tal violagdo compromete toda a
estrutura da pdlis, como a violagdo do éthos comprometeria a sustentacdo identitaria do
individuo.

A situagdo de peste em Edipo, no entanto, parece nio referir-se a anomia, mas a
tyrania. Essa idéia, contudo, ndo se encontra exclusivamente no Edipo rei; ela ja estava
presente no Prometeu Acorrentado, onde o protagonista assim se refere a ingratidao propria

a0 tirano:

EVEGTI YOIp TS TOUTO TN TupawvidI
4 ~ 4 \ 4
voonua, Tols tAotot un memoibevan
de algum modo ¢ inerente esta doenca a tirania,
ndo confiar nos amigos

(224-225)

O que parece ser especialmente interessante aqui ¢ o uso da palavra s, que
parece deixar entrever-se uma expectativa da relacdo entre a doenga e a tirania. Por ser,

. . . . .« g . J4 4
algo do individuo, ainda que um individuo tirano, o termo usado ¢ voonua.



Em Edipo rei, Oidimous Tupavvos, o famoso axioma segundo o
qual UBp1s puTevel TUpawvov (872) indica que a tirania, ela mesma, ¢ um mal do excesso,
o que converge claramente com a idéia de vocos que encontramos em Alcméon e que
repercute no Corpus hippocraticum. A peste, em Edipo rei, ¢ sabido, oferece a tragédia
encenada toda a cidade como palco, a cidade que também sofria com a anomia e com a
peste. A anomia, na pega, reside sobretudo no estatuto equivocado do soberano, que, sendo
filho de Jocasta, ocupou o lugar de tirano, lugar exclusivo daqueles que ascendem ao poder
soberano Topa VOUOV.

" v mohis avapibuos oAuTat (ER,179): sob a peste, a cidade é lida como um
corpo, assim como, na tragédia, a cidade ¢ vista como uma unidade, capaz de ser
representada, como expressou Bernard Knox, por seus ‘simbolos tragicos’. Edipo, assim,
confunde-se com a cidade que sofre, como se v& em varias passagens da pega, como aquela,
nos versos 63-4, onde se 1&: N & eun Puxm TOAIV Te KOUE Kol KOl G OHOU GTEVEL (a
minha psykhé lamenta a cidade e a mim mesmo de forma igual).

Os homens constroem a memoria conforme suas vicissitudes, como diz Tucidides.
A peste como uma construgdo altera-se e se adapta ao sabor do instrumental com o qual ¢
contemplada. Tucidides ndo se furta a langar mao das ferramentas de analise oferecidas
pelo Corpus hippocraticum, e, se o faz, ¢ mais por serem os principios da medicina
propicios aos seus objetivos de constru¢do da memoria, do que por outra razao.

A peste, apolinea ou nio, advém de uma UBpis. Uma URpis pressupde a figura de
alguém que a cometa e de algo contra o que se a cometa. O agente da URp!s, que pode ser
um GBpIOTﬁg, pode ser Péricles, como em Tucidides, ou Edipo, como em Soéfocles, ou
Agamémnon, como em Homero. Mas o que é interessante notar é que, se a UPpis ¢é a
violacdo de um limite, esse limite oscila ao sabor das hegemonias axiologicas. O limite a
ser violado pela URpis de um Agamémnon homérico nio serda o mesmo a relativo a
UBp1s de um Edipo sofocleano, e muito menos a de um Péricles construido por Tucidides.
Essas UBpels punidas com a peste ora voltam-se contra a Tiun alheia, ora contra o axioma
do undev ayav, adotado como diretriz institucional pela pdlis.

A peste sem Apolo de Tucidides ndo rompe com essa tradi¢do, ao contrario,
reafirma-a e a robustece, dentro de um mundo em que o homem e sua cidade, assim como o

herdi tragico sofocleano, vagam solitariamente no mar do tempo.



